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NOTA DE PRENSA 
 

L’Asociación Berciana en defensa de la Llingua Llïonesa “El Toralín” quier 

amosar la sua decepción y tristeza ante las manifestaciones del Presidente del Conseyu 

Comarcal d’El Bierzo, Ricardo González Saavedra. Nun ye de recibu que González 

Saavedra inore sistemáticamente a la llingua llïonesa y a los sous falantes, anque eillu 

produzase nún autu pangallegista, faciendu apología del nacionalismo gallegu más 

ranciu, y esqueiciendu la rïalidá de la rexón berciana.  

  

La Llingua Llïonesa fou la llingua tradicional d’El Bierzo fasta l’autualidá. 

Anguañu, nel 80 % del territorio bercianu, y especialmente nel Valle del Bueza, Altu 

Sil, Cabreira, Furniella Ancares y El Bierzo Central la llingua llïonesa caltiénse en 

mayor ou minor gráu, amezánduse col gallegu n’El Bierzu Ueste. Esqueicer esta rïalidá 

ye traicionar la rïalidá llinguística d’El Bierzo, los informes internacionales de la 

UNESCO, las direutrices de la Unión Europea y eillu nun ye de recibu pa quien 

preside’l nuesu Conseyu.  

 

Paez, amás, increíble que se faigan esti tipu de declaraciones máxime cuandu 

ayuntamientos comu Truchas ou Palacios del Sil, onde la llingua propia tamién ye’l 

Llïonés y caltiense con una gran vitalidá, manifestanun el sou interés por formar parte 

del Conseyu.  

 

Pesie a eillu, y pesie que las autoridaes de la UNESCO denuncianun la situación 

de minorización que sufre la Llingua Llïonesa, el Conseyu Comarcal d’El Bierzo nun 

realizóu nin una sola autividá a favor de la promoción del idioma propiu de los 

bercianos, dalgu que quier denunciar El Toralín.  
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Por tou eillu, l’Asociación Berciana en Defensa de la Llingua Llïonesa “El 

Toralín” nun puede sinon facer un chamamientu al Presidente del Conseyu Comarcal 

d’El Bierzo, y a los grupos políticos PSOE, PP y UPL, que forman parte de dicha 

alministración pa que, en futuras declaraciones, tengan en cunta a la que ye la llingua 

propia de la rexón d’El Bierzo y tomen medías nesi sen. 

 

L’Asociación Berciana en Defensa de la Llingua Llïonesa “El Toralín” reclama, 

asinamesmu, de nuvu, que la Llingua Llïonesa forme parte del nuevu Estatuto 

d’Autonomía de la comunidá autónoma y del Conseyu Comarca, y solicita al Conseyu 

Comarcal d’El Bierzo, qu’estableza políticas pa garantizar el sou deprendizax, 

promoción y difusión comu idioma propiu d’El Bierzo. 

 

 

Ponferrada, Xineiru y 12 de 2006 

 

 

Asociación Berciana en Defensa de la Llingua Llïonesa “El Toralín” 
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NOTA DE PRENSA 
 

La Asociación Berciana en defensa de la Lengua Leonesa "El Toralín" quiere 

manifestar su decepción y tristeza ante las manifestaciones del Presidente del Consejo 

Comarcal de El Bierzo, Ricardo González Saavedra. No es de recibo que González 

Saavedra ignore sistemáticamente a la lengua leonesa y a sus hablantes, aunque ello se 

produzca en un acto pangalleguista, haciendo apología del nacionalismo gallego más 

rancio, y olvidando la realidad de la región berciana.  

  

La Lengua Leonesa ha sido la lengua tradicional de El Bierzo hasta la 

actualidad. Hoy en día, en el 80% del territorio berciano, y especialmente en el Valle del 

Boeza, Alto Sil, Cabreira, Furniella, Ancares y el Bierzo Central la lengua leonesa 

pervive en mayor o menor grado, entremezclándose con el gallego en el Bierzo Oeste. 

Olvidar esta realidad es traicionar la realidad lingüística de El Bierzo, los informes 

internacionales de la UNESCO, las directrices de la Unión Europea y ello no es de 

recibo para quien preside nuestro Consejo. 

 

Parece, además, increíble que se hagan este tipo de declaraciones máxime 

cuando ayuntamientos como Truchas o Palacios del Sil, donde la lengua propia también 

es el Leonés y se mantiene con una gran vitalidad, han manifestado su interés por 

formar parte del Consejo.  

 

A pesar de ello, y a pesar de que las autoridades de la UNESCO han denunciado 

la situación de minorización que sufre la Lengua Leonesa, el Consejo Comarcal de El 

Bierzo no ha realizado ni una sola actividad en favor de la promoción del idioma propio 

de los bercianos, algo que quiere denunciar El Toralín.  
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Por todo ello, La Asociación Berciana en Defensa de la Lengua Leonesa "El 

Toralín" no puede sino hacer un llamamiento al Presidente del Consejo Comarcal de El 

Bierzo, y a los grupos políticos PSOE, PP y UPL, que forman parte de dicha 

administración para que, en futuras declaraciones, tengan en cuenta a la que es la lengua 

propia de la región de El Bierzo y tomen medidas en ese sentido. 

 

La Asociación Berciana en Defensa de la Lengua Leonesa "El Toralín" reclama, 

asimismo, de nuevo que la Lengua Leonesa forme parte del nuevo Estatuto de 

Autonomía de la comunidad autónoma y del Consejo Comarcal, y solicita al Consejo 

Comarcal de El Bierzo que establezca políticas para garantizar su enseñanza, promoción 

y difusión, como patrimonio propio de El Bierzo. 

 

 

Ponferrada, 12 de enero del año 2006 

 

 

Asociación Berciana en Defensa de la Lengua Leonesa "El Toralín" 

 

 


